m) Landesgesetz vom 14. Juli 2015, Nr. 74
Teilhabe und Inklusion von Menschen mit Behinderungen

1)Kundgemacht im Beiblatt Nr. 2 zum Amtsblatt vom 21. Juli 2015, Nr. 29.

1. ABSCHNITT
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Art. 1 (Ziele) il

(1) Ziel dieses Gesetzes ist es, die Chancengleichheit von Menschen mit Behinderungen in allen Bereichen des Lebens zu férdern und
zu gewahrleisten.

(2) Mit diesem Gesetz gewahrleistet die Autonome Provinz Bozen, in der Folge als Land bezeichnet, im Rahmen ihrer Zustandigkeiten
und Befugnisse und in Umsetzung der UN-Konvention Uber die Rechte der Menschen mit Behinderungen, und unter Beachtung der
geltenden staatlichen und europaischen Bestimmungen, allen Menschen mit Behinderungen:

a) die volle Achtung der menschlichen Wirde, der individuellen Autonomie, einschlieflich der Freiheit, eigene Entscheidungen
zu treffen, sowie deren Unabhangigkeit,

b) die Nichtdiskriminierung,

c) die Inklusion in die Gesellschaft und die volle und wirksame Teilhabe daran,

d) die Chancengleichheit,

e) die Zuganglichkeit,

f)  die Achtung vor der Unterschiedlichkeit von Menschen mit Behinderungen und deren Akzeptanz als Teil der menschlichen
Vielfalt und der Menschheit.

™ T.A.R. di Bolzano - Sentenza N. 293 del 03.09.2007 - Piano urbanistico comunale - zona residenziale - comunita protette per malati psichici -
" non sono strutture sanitarie, ma normali strutture residenziali

™ T.A.R. di Bolzano - Sentenza N. 52 del 14.02.2003 - Portatori di handicap - diritto a riserva di alloggi comunali - interventi finanziari e
¥ prestazioni integrative - materie di competenza primaria della Provincia: art. 2 D.Lgs. n. 266/1992

Art. 2 (Zielgruppe)

(1) Dieses Gesetz richtet sich an Menschen mit dauerhaften korperlichen, kognitiven oder sensorischen Beeintrachtigungen, die sie, in
Wechselwirkung mit Barrieren unterschiedlicher Art, an der vollen, wirksamen und gleichberechtigten Teilhabe an der Gesellschaft
hindern kénnen. Als dauerhaft gilt ein Zeitraum von mehr als sechs Monaten.

(2) Dieses Gesetz richtet sich auch an Menschen mit psychischen Erkrankungen und Abhangigkeitserkrankungen, falls notwendig und
wenn ihre volle, wirksame und gleichberechtigte Teilhabe an der Gesellschaft behindert wird.

(3) In diesem Gesetz sind ,,Menschen mit Behinderungen* alle Menschen, die zur Zielgruppe laut den Abséatzen 1 und 2 gehdren.

Art. 3 (Allgemeine Grundsatze) L]

(1) Die MaRnahmen dieses Gesetzes sind so zu gestalten, dass sie:

a) die Selbstbestimmung und die Eigenverantwortung von Menschen mit Behinderungen starken,

b) dem individuellen Unterstitzungsbedarf der Menschen mit Behinderungen Rechnung tragen und ihre Vorstellungen
bertcksichtigen,

c) die Inklusion von Menschen mit Behinderungen im familiaren und gesellschaftlichen Umfeld gewéhrleisten und jedweder
Form der Stigmatisierung entgegenwirken,




d)

e)

unter Berucksichtigung gesellschaftlicher Entwicklungen und Forschungsergebnisse in einem angemessenen Verhaltnis zum
angestrebten Ziel stehen,

aufeinander abgestimmt und auf die Umsetzung der individuellen Lebensprojekte der betreffenden Personen ausgerichtet
sind.

(2) Das Lebensprojekt und die damit verbundenen Malnahmen werden mit personenbezogenen Methoden erarbeitet und umgesetzt.

(3) Die zustandigen o6ffentlichen und privaten Koérperschaften garantieren die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch,
insbesondere bei Ubergangen von einem Dienst zum anderen.
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Beschluss vom 20. Juni 2017, Nr. 692 - Aufteilung der Kosten fur die Zahlung des Tagesatzes fur Menschen mit Behinderungen, mit psychischen
Erkrankungen und mit Abhéangigkeitserkrankungen in sozio-sanitéaren Einrichtungen

Beschluss vom 27. August 2012, Nr. 1283 - Familienbegleitung und padagogische Fruhférderung von Kindern mit Beeintrachtigungen:
Genehmigung der Leitlinien

Beschluss Nr. 3148 vom 30.08.2004 - Kriterien fiir die Aufteilung der Spesen fir sozio-sanitére Leistungen bei Aufnahme von Minderjéhrigen
mit psychischen bzw. psychiatrischen Problemen in einer stationaren und nicht-konventionierten Einrichtung im In- und Ausland

T.A.R. di Bolzano - Sentenza N. 52 del 14.02.2003 - Portatori di handicap - diritto a riserva di alloggi comunali - interventi finanziari e
prestazioni integrative - materie di competenza primaria della Provincia: art. 2 D.Lgs. n. 266/1992

Beschluss Nr. 2053 vom 10.06.2002 - Festlegung von Richtlinien fur die Tragerkodrperschaften der Sozialdienste:Neufestlegung der Kriterien fur
die Organisierung, Fihrung und Finanzierung von Ferienaufenthalten, welche von den Sozialdiensten, Kdrperschaften und Vereinigungen
zugunsten von Menschen mit Behinderung und psychisch kranker durchgefiihrt werden - Widerruf des Beschlusses Nr. 1178 vom 10.4.2000

Beschluss Nr. 464 vom 21.02.2000 - Richtlinie fur die Organisation von Ferienaufenthalten fir Personen mit bestimmten Krankheitsbildern

2. ABSCHNITT
FAMILIE

Art. 4 (Malinahmen zur Starkung und Unterstutzung der Familien)

(1) Die Betreuung von Menschen mit Behinderungen und die Unterstutzung ihrer Familien beginnt so fruh wie mdglich; sie beruht auf
einer multidisziplinaren Bewertung der individuellen Bedurfnisse und Fahigkeiten.

(2) Das Land fordert Initiativen zur Sensibilisierung, Information, Bildung, Begleitung und Beratung, sowie Selbsthilfeinitiativen fur
werdende Eltern und Familien.

(3) Das Land unterstitzt die Beratung und Begleitung von Menschen mit Behinderungen, um deren Recht auf eine selbstbestimmte
Gestaltung ihrer Sexualitat, auf Familiengrindung und Elternschaft zu foérdern.

(4) Das Land fordert:

a)

b)
©)
d)

e)
f
9)

ambulante Leistungen und Dienste zur Unterstitzung und Begleitung von Familien sowie die padagogische Fruhférderung
von Kindern mit Behinderungen,

Dienste zur Entlastung in Form von Kurzzeit- und Wochenendaufnahmen sowie die Aufnahme in Gastfamilien,

bei Gefahrdung des Kindeswohls die Aufnahme in stationaren und teilstationaren Diensten fur Minderjahrige,

Betreuungs- und Begleitungsangebote, die den individuellen Bedurfnissen von Kindern mit Behinderungen und ihren Familien

im

Sinne von Artikel 10 des Landesgesetzes vom 17. Mai 2013, Nr. 8, entsprechen,

Erholungsangebote fir die ganze Familie,

die standige, inklusionsspezifische Aus- und Weiterbildung all jener, die Familien beraten und begleiten,

MaRnahmen zur Erleichterung der Vereinbarkeit von Familie und Beruf und des Wiedereinstiegs in die Arbeitswelt im Sinne

von Artikel 8 des Landesgesetzes vom 17. Mai 2013, Nr. 8, welche die besonderen Bedurfnisse von Personen

berucksichtigen, die Familienmitglieder mit Behinderungen pflegen und betreuen.

Art. 5 (Anderung des Landesgesetzes vom 17. Mai 2013, Nr. 8 ,,Forderung und
Unterstutzung der Familien in Sudtirol*)

(1) Artikel 17 Absatz 2 des Landesgesetzes vom 17. Mai 2013, Nr. 8, erhalt folgende Fassung:

»2. Um bei den Diensten laut den Artikeln 14, 15 und 16 die Aufnahme von Kindern mit Behinderungen zu ermdglichen, gewéhrleistet




das Land die Finanzierung des erforderlichen Fachpersonals samt inklusionsspezifischer Aus- und Weiterbildung desselben. Die
Aufgaben und Verfahrensweisen zur partnerschaftlichen Zusammenarbeit werden im Sinne von Artikel 7 Absatz 2 des Landesgesetzes
Uber die Teilhabe und die Inklusion von Menschen mit Behinderungen geregelt.*

3. ABSCHNITT
SCHULE UND BILDUNG

Art. 6 (Recht auf ein inklusives Bildungssystem)

(1) Alle Kinder sowie Schulerinnen und Schiler mit Behinderungen haben das Recht auf den Besuch eines Kindergartens und einer
Schule, die das Prinzip der Inklusion zu verwirklichen haben. Um dies zu erreichen, gewéahrleistet das Land ein Bildungssystem, das
sich folgendermalflen auszeichnet:

a) es betrachtet die Vielfalt und individuelle Unterschiede aller Kinder, Schulerinnen und Schiler als Normalitat und Ressource,

b) es sichert allen das Recht auf einen gemeinsamen und chancengerechten Bildungsweg von hoher Qualitat,

c) esermdglicht allen die volle Teilhabe am Leben und Lernen in Kindergarten und Schule,

d) es bertcksichtigt die vielfaltigen Bedurfnisse, Lernmdglichkeiten, Interessen und Begabungen der Kinder, Schilerinnen und
Schuler und verwirklicht spezifische, auf die einzelne Person abgestimmte Manahmen und Bildungsangebote,

e) esermdoglicht die Entwicklung von Wissen und Kompetenzen, die die Teilhabe am gesellschaftlichen Leben in der Familie, in
der Arbeitswelt und in der Freizeit férdern sowie die Teilhabe am 6ffentlichen Leben,

f)  es beseitigt Barrieren in Bildung und Ausbildung,

g) es sichert allen auf der Grundlage des individuellen Lebensprojekts und der allgemeinen Bestimmungen zur Einschreibung
die Wabhlfreiheit bei der Einschreibung in die Kindergarten und die Schulen sowie die Teilnahme an etwaigen
Aufnahmeverfahren zu.

(2) Die Schul- und Bildungspflicht und die entsprechenden Rechte gelten gleichermafen auch fur Kinder sowie Schilerinnen und
Schuler mit Behinderungen. Das Land gewéhrleistet die dafur notwendigen Unterstitzungsmaflnahmen.

Art. 7 (UnterstitzungsmaRnahmen auf Landesebene) &

(1) Das Land und, sofern mit entsprechender Vereinbarung vorgesehen, die Gemeinden, garantieren ein inklusives Bildungssystem
durch:

a) eine einzige institutionsubergreifende Arbeitsgruppe auf Landesebene, welche die Manahmen zur Umsetzung der Inklusion
koordiniert; zu dieser Arbeitsgruppe gehéren auch Personen in Vertretung der Betroffenenorganisationen,

b) ein Kompetenzzentrum fur Inklusion in jedem Bildungsressort; es umfasst unter anderem die Beratungsdienste sowie eine
Stelle fur den Verleih von individuell angepasstem, spezifischem Lehr- und Lernmaterial sowie individuell angepassten,
spezifischen Ausstattungsgegenstanden fur Kindergéarten und Schulen,

c) eine inklusionsorientierte Ausbildung der padagogischen Fachkrafte des Kindergartens, der Lehrpersonen sowie der
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter fur Integration,

d) die Zuweisung von Personal mit spezifischen Kompetenzen,
e) standige inklusionsspezifische FortbildungsmaBnahmen fur das gesamte Personal,
f)  Lern- und Lebensraume in Kindergarten und Schulen, welche Teilhabe und Inklusion unterstutzen,

g) die finanzielle Unterstutzung der Kindergarten und Schulen fur den direkten Ankauf von spezifischen Lehr- und
Lernmaterialien und individuell angepassten Ausstattungsgegenstanden, sofern diese nicht Uber eine zentrale Stelle
angekauft oder als Leihgabe vom Kompetenzzentrum laut Buchstabe b) zur Verfiigung gestellt werden,

h) fruhzeitige MaBnahmen zur Lebens-, Ausbildungs-, Berufs- und Arbeitsorientierung, daran ausgerichtete
BildungsmaRnahmen und MaRnahmen zur Forderung der Arbeitsteilnahme innerhalb eines geeigneten Umfelds.

(2) Auf der Grundlage der Vorschlage der im Absatz 1 Buchstabe a) genannten institutionstibergreifenden Arbeitsgruppe legt das Land
die Aufgaben und Verfahrensweisen zur partnerschaftlichen Zusammenarbeit bei der Verwirklichung der Teilhabe und Inklusion im
Bildungswesen zwischen den Bildungsressorts, dem Gesundheitswesen, den Sozialdiensten, den Betroffenenverbanden sowie — falls fur
notwendig erachtet — mit weiteren 6ffentlichen oder privaten Partnern fest.

(3) Das Land gewabhrleistet im Hinblick auf das Recht auf Bildung:

a) Unterstutzung fur den gleichberechtigten Zugang zu Schuler- und Studentenheimen,

b) Betreuungsleistungen fur Studierende der Universitaten und Fachhochschulen, unabhangig davon, ob die Personen in den
Heimen leben oder nicht.




Beschluss vom 12. November 2019, Nr. 925 - Genehmigung der Richtlinien fur die Zuweisung von Geldmitteln an die Landesberufs- und
'+ Fachschulen

™ Beschluss vom 11. Dezember 2018, Nr. 1324 - Regelung der institutionsubergreifenden Arbeitsgruppe Inklusion des Landes (lAIL) fir die
* Koordination der MaRnahmen zur Inklusion im Bildungsbereich von Kindern und Jugendlichen mit Behinderungen

™ Beschluss vom 6. Februar 2018, Nr. 100 - Richtlinien fur die Gewahrung von Kostenruickvergutungen zu Gunsten Studierender mit
¥ Behinderungen

Art. 8 (Mafinahmen der Kindergarten und Schulen)

(1) Die Kindergérten und Schulen treffen folgende Malinhahmen:

a)

b)
©)

d)

e)
)
9)

Analyse und Einschatzung der Fahigkeiten und Lern- und Bildungsbedurfnisse der einzelnen Kinder beziehungsweise
Schilerinnen und Schiuler auf der Grundlage einer inklusiven Sichtweise,

Ermittlung der Risikofaktoren, um Problemen durch rechtzeitige FérdermalRnahmen vorzubeugen,

Erstellen von individuellen Bildungsplanen unter Einbeziehung der Eltern und Erziehungsberechtigten und, falls mdglich, auch
der direkt Betroffenen,

MaRnahmen zur Unterstutzung differenzierter Prufungen bei den Staatsprifungen nach Ende der Unterstufe beziehungsweise
der Oberstufe und zum Erwerb von Teilqualifikationen, falls dies aufgrund der Behinderung unerlasslich ist,

Umsetzung einer inklusiven Didaktik in der taglichen Bildungs- und Unterrichtstétigkeit,
Finanzierung von MaBnahmen zur Umsetzung der Inklusion,

Umsetzen von individualisierten und personalisierten Lebens- und Berufsorientierungsprojekten und daran ausgerichtete
Bildungs- und Ausbildungswege, auch in Zusammenarbeit mit au3erschulischen Partnern.

Beschluss vom 12. November 2019, Nr. 925 - Genehmigung der Richtlinien fur die Zuweisung von Geldmitteln an die Landesberufs- und
*+ Fachschulen

Art. 9 (Qualitatskriterien und Evaluation)

(1) Die einzelnen Kindergéarten und Schulen erheben die Qualitat der Inklusion aufgrund international anerkannter Indikatoren und
verankern diese im Evaluationskonzept oder in den Schulprogrammen. In diesem Zusammenhang bericksichtigen sie:

a)
b)

©)

d)

Art.10

die Gestaltung einer solidarischen Kindergarten- oder Schulgemeinschaft,

eine auf individuelle Bedurfnisse zugeschnittene Didaktik mit vielfaltigen Angeboten fir gemeinsames Arbeiten und Lernen
auf verschiedenen Niveaus,

die gezielte Nutzung materieller und personeller Ressourcen fiir die Gestaltung inklusiver Bildungstatigkeiten, auch in
Zusammenarbeit mit auRerschulischen Partnern,

die Einbeziehung der Eltern oder Erziehungsberechtigten sowie der Schillerinnen und Schuler bei der Planung und
Umsetzung inklusionsrelevanter Initiativen.

(Gleichgestellte und anerkannte Kindergarten und Schulen des Landes) &

(1) Im Sinne von Artikel 20/bis des Landesgesetzes vom 29. Juni 2000, Nr. 12, sind auch die gleichgestellten und anerkannten
Kindergarten und Schulen des Landes verpflichtet, ein inklusives Bildungssystem im Sinne dieses Gesetzes zu gewahrleisten.

(2) Das Land unterstutzt die gleichgestellten und anerkannten Kindergarten und Schulen des Landes bei der Umsetzung der
MaRnahmen fur die Inklusion, indem es Ausgaben direkt Gbernimmt oder Beitrdge gewahrt.

Beschluss vom 25. Juli 2017, Nr. 815 - Richtlinien fur die Gewahrung von Beitragen zur Unterstitzung der gleichgestellten und anerkannten
‘4 Schulen deutscher und italienischer Unterrichtsprache bei der Umsetzung von Manahmen fur die Teilhabe und Inklusion (abgeandert mit
Beschluss Nr. 554 vom 12.06.2018)

Art. 11 (Umsetzung von Staatsgesetzen)




(1) Das Land setzt die Grundséatze der staatlichen Bestimmungen im Bereich der schulischen Inklusion um.

Beschluss vom 24. Mai 2016, Nr. 542 - Bestimmungen gemalf Artikel 1 Absatz 189 des Gesetzes vom 13. Juli 2015, Nr. 107, zu den
‘44 Spezialisierungslehrgéangen zur Integration von Kindern, Schilerinnen und Schilern mit Behinderungen gemag Artikel 13 des Ministerialdekrets
Nr. 249/2010 und des Ministerialdekrets vom 30.09.2011

Art. 12 (BildungsmalRnahmen nach erfullter Schul- und Bildungspflicht)

(1) Zur Férderung der Inklusion in die Arbeitswelt, der beruflichen Rehabilitation und des lebensbegleitenden Lernens ergreift das
Land folgende MalRnahmen:

a) individualisierte und differenzierte Manahmen zur beruflichen Abklarung und Orientierung, Umschulung, Aus- und
Weiterbildung,

b) koordinierte und differenzierte, gruppenbezogene Bildungsmafnahmen in Zusammenarbeit aller am Prozess beteiligten
internen und externen Akteure,

c) BildungsmaRnahmen in Zusammenarbeit mit Bildungstragern und padagogischen Einrichtungen im In- und Ausland.

Art. 13 (Kooperation mit der Freien Universitat Bozen)

(1) Das Land regelt mit einem Abkommen mit der Freien Universitat Bozen die Rahmenbedingungen fur die Errichtung eines
universitaren Kompetenzzentrums fur Inklusion, das folgende Aufgaben hat:

a) Ausarbeitung eines Ausbildungskonzepts fur Kindergartnerinnen und Kindergartner sowie Lehrpersonen, das Kompetenzen
vermittelt, die den Bildungsbedurfnissen aller Kinder, Schilerinnen und Schuler entsprechen,

b) spezifische Forschung zur Umsetzung der Inklusion im Bildungssystem,

c) wissenschaftlicher Austausch mit anderen in diesem Bereich tatigen Institutionen,

d) Ausarbeitung einer Verordnung, die Studierenden mit Behinderungen oder mit anderen besonderen Bildungsbedurfnissen die
notwendigen spezifischen Unterstitzungsmaflnahmen zusichert.

(2) Die Umsetzung des Abkommens zwischen dem Land und der Freien Universitat Bozen laut Absatz 1 wird regelmafig Uberpruft.

4. ABSCHNITT
TEILHABE AM ARBEITSLEBEN

Art. 14 (FérdermaRnahmen) ULl

(1) Das Land betrachtet die Teilhabe am Arbeitsleben von Menschen mit Behinderungen als Grundrecht und ergreift, erganzend zu
den entsprechenden staatlichen und européischen Bestimmungen, folgende MaRnahmen:

a) Initiativen zur Sensibilisierung der Arbeitgeber flir das Thema der Arbeit und Arbeitsbeschéaftigung von Menschen mit
Behinderungen,

b) Durchfiihrung und Finanzierung von Studien und Forschungen sowie Erprobung innovativer Formen von Arbeitsbeschaftigung
und Arbeit,

c) Erleichterung des Ubergangs von der Ausbildung in die Arbeitswelt sowie des Wiedereinstiegs bei Arbeitslosigkeit durch
personenbezogene Beratungs- und Betreuungsangebote,

d) Durchfuhrung von Projekten zum Einstieg oder Wiedereinstieg in die Arbeitswelt samt sozialpadagogischer Beratung und
Begleitung. Die Projekte zielen auf den Erwerb geeigneter sozialer Kompetenzen und Arbeitsfertigkeiten ab. Sie haben in der
Regel eine Gesamtdauer von maximal finf Jahren, auch mit dem Ziel, nach Ablauf des Projektes die Anstellung durch die
Arbeitgeber zu férdern. Die Projekte werden auf der Grundlage eines Gutachtens der zustadndigen Gesundheitsdienste
durchgefiuhrt,

e) Zusammenarbeit und Informationsaustausch der zustandigen Dienste mit dem Ziel, die Ubergéange zwischen dem
Bildungssystem, der Beschéftigungs- und Arbeitswelt zu erleichtern.

m Beschluss vom 16. Oktober 2018, Nr. 1077 - Richtlinien fiir die Gewéahrung von Beitragen fur die Anstellung von Menschen mit Behinderung




™ Beschluss vom 19. Dezember 2017, Nr. 1441 - Wiederertffnung der Frist zur Einreichung der Antrage um Gewahrung der Beitréage fur die

+" Anstellung von Menschen mit Behinderung
Beschluss vom 20. Dezember 2016, Nr. 1458 - Genehmigung der "Richtlinien fur die Arbeitseingliederung und Arbeitsbeschaftigung von

‘+¥ Menschen mit Behinderungen™ - Widerruf des Beschlusses vom 21.06.2004, Nr. 2169 (abgeandert mit Beschluss Nr. 541 vom 05.06.2018 und
Beschluss Nr. 1421 vom 18.12.2018)

EL! Beschluss vom 11. Februar 2013, Nr. 210 - Preis fir Arbeitsintegration - 2013 - Kriterien fir die Ausschreibung

™ Beschluss Nr. 1484 vom 13.09.2010 - Richtlinien und Muster fur das Abkommen um die Anstellung von Personen mit schwerer Behinderung zu
¥ pegiinstigen

™ Beschluss Nr. 703 vom 03.03.2008 - Taschengeld fir Menschen mit Behinderung, psychisch kranke und suchtabhangige Personen -

¥ Neufestlegung der Héchstbetrage

Art. 15 (Arbeitsintegration)

(1) Die Anstellung von Menschen mit Behinderungen mit abhangigem Arbeitsverhéltnis im Sinne der gultigen staatlichen Gesetze wird

durch folgende MalRhahmen gefordert:

a)
b)

©)

d)

e)

Beitrage an die Arbeitgeber fur die Anstellung von Menschen mit Behinderungen,

Beitrage fur die Anpassung des Arbeitsplatzes an die Bedurfnisse der Person mit Behinderung und fur den Ankauf der
notwendigen Arbeitsausstattung; dieser Beitrag wird Arbeitgebern fur die bestrittenen Mehrkosten gewéhrt,

Unterstiitzung, Begleitung und Beratung der Arbeitgeber, der Angestellten und der Personen im unmittelbaren Arbeitsumfeld;
dies erfolgt durch Job-Coaching und persénliche Betreuung am Arbeitsplatz,

Forderung der Arbeit von Menschen mit Behinderungen in Sozialgenossenschaften zur Arbeitseingliederung durch direkte
Auftrage, durch Sozialklauseln in den Ausschreibungen fur Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen und durch die
Gewahrung von Beitragen,

Beitrage an Inhaber von Betrieben fir die Beschaftigung von mitarbeitenden Familienmitgliedern mit Behinderung. 2)

(2) Auf der Grundlage ihrer Interessen und Fahigkeiten und unter mdglichst breiter Berucksichtigung der individuellen Winsche und
Vorstellungen, sowie nach einer Einschétzung der Fachdienste, wird der Person mit Behinderungen ein abhéngiges Arbeitsverhaltnis
vorgeschlagen oder, alternativ dazu, die Aufnahme in einen anderen Dienst.

m Beschluss vom 16. Oktober 2018, Nr. 1077 - Richtlinien fiir die Gewahrung von Beitragen fur die Anstellung von Menschen mit Behinderung
! Beschluss vom 19. Dezember 2017, Nr. 1441 - Wiedereréffnung der Frist zur Einreichung der Antrage um Gewéhrung der Beitrage fur die
+ Anstellung von Menschen mit Behinderung

' Beschluss vom 31. Mai 2016, Nr. 615 - Kriterien fur die Gewahrung von Beitragen fur die Anpassung des Arbeitsplatzes an die BedUrfnisse der
¥ Personen mit Bedinderung und fiir den Ankauf der notwendigen Arbeitsausstattung

2)Der Buchstabe e) des Art. 15 Absatz 1 wurde eingefuigt durch Art. 14 Absatz 1 des LL.G_vom 24 _Mai 2016 _Nr 10.

Art. 16 (Arbeitsbeschaftigung)

(1) Um allen Menschen mit Behinderungen die Teilhabe am Arbeitsleben auf der Grundlage ihrer Interessen und Fahigkeiten zu
gewahrleisten, und immer mit dem Ziel der Arbeitsrehabilitation im Hinblick auf eine Anstellung auf dem Arbeitsmarkt, bieten die

Sozialdienste laut Artikel 1 des Landesgesetzes vom 30, April 1991, Nr. 13, folgende Mdglichkeiten an:

a)
b)

©)

individuelle Vereinbarungen mit Privatbetrieben und 6ffentlichen Kérperschaften, Vereinigungen und Sozialgenossenschaften,

eigene Einrichtungen, in denen Produkte hergestellt und Dienstleistungen erbracht werden, auch mit dem Ziel der
Arbeitsrehabilitation,

Dienstleistungen auRerhalb der Einrichtungen laut Buchstabe b) im Auftrag Dritter.

(2) Fur die Tatigkeiten laut Absatz 1 erhalten Menschen mit Behinderungen sozialpddagogische und pflegerische Begleitung und
Betreuung; die Personen im unmittelbaren Arbeitsumfeld werden entsprechend beraten.

(3) Fur die in den Einrichtungen laut Absatz 1 Buchstabe b) hergestellten Produkte ist keine Handelsbewilligung fur den Verkauf im

Einzel- oder im GroRhandel erforderlich. Die Einrichtungen sind aul3erdem befugt, im Auftrag Dritter Arbeiten und Dienstleistungen zu

ubernehmen.




™ Beschluss vom 4. September 2018, Nr. 883 - Richtlinien fiir die Dienste zur Arbeitsbeschaftigung und die sozialpadagogischen Tagesbegleitung
¥ der Sozialdienste

Art. 17 (Entgelt und Versicherungsschutz)

(1)Die Begunstigten der MaBnahmen laut Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe d) und Artikel 16 Absatz 1 erhalten ein Entgelt; auRerdem
wird fur ihre Tatigkeit eine Versicherung gegen Arbeitsunfalle sowie eine Haftpflichtversicherung abgeschlossen. 3)

(2)Den Personen, die in 6ffentlichen Kdrperschaften laut Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe d) und Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a)
angegliedert sind, wird von der jeweiligen Kérperschaft ein Beitrag fur die Verpflegungsausgaben gewahrt. 4)

3)Art. 17 Absatz 1 wurde so ersetzt durch Art. 19 Absatz 1 des L.G. vom 25, September 2015, Nr. 11.
4)Art. 17 Absatz 2 wurde eingeflugt durch Art. 14 Absatz 2 des L.G, vom 24, Maj 2016, Nr. 10.

5. ABSCHNITT
SOZIALPADAGOGISCHE DIENSTE ZUR
TEILHABE AM GESELLSCHAFTLICHEN LEBEN

Art. 18 (MaRnahmen zur sozialpadagogischen Tagesbegleitung)

(1) Die Sozialdienste fordern die Inklusion und die Teilhabe am gesellschaftlichen Leben von Menschen mit Behinderungen und
gewabhrleisten ihnen sozialpddagogische Begleitung und Unterstitzung sowie Betreuung durch folgende MaRnahmen:

a) Beratung und Information uber Moglichkeiten der sozialen Inklusion, der Alltagsgestaltung sowie Unterstutzung bei der
Erstellung des Lebensprojektes,

b) eigene Einrichtungen zur Forderung sozialer Kontakte und der Eigenstandigkeit von Menschen mit Behinderungen sowie zur
Verbesserung ihrer Lebensqualitat.

™ Beschluss vom 4. September 2018, Nr. 883 - Richtlinien fiir die Dienste zur Arbeitsbeschaftigung und die sozialpadagogischen Tagesbegleitung
¥ der Sozialdienste

6. ABSCHNITT
WOHNEN

Art. 19 (Recht auf Zugang und Auswabhl)

(1) Menschen mit Behinderungen wahlen, gleichberechtigt mit anderen Menschen, wo und mit wem sie wohnen wollen.
(2) Menschen mit Behinderungen haben Zugang zu allen Diensten und Einrichtungen, die an die gesamte Bevdélkerung gerichtet sind.

(3) Das Land fordert den Prozess der Deinstitutionalisierung und die Entwicklung inklusiver Wohnmodelle, die einen selbstbestimmten
Lebensstil und die Integration in die Gesellschaft erméglichen.

Art. 20 (Wohndienste und -leistungen)

(1) Das Land fordert Dienste und Leistungen im Bereich Wohnen, welche den individuellen Bedurfnissen an Unterstiitzung, Pflege und




Betreuung sowie den Ressourcen der Personen selbst und ihrer Familien, jenen des umgebenden Sozialraums und der territorialen
Dienste Rechnung tragen.

(2) Die Sozialdienste gewahrleisten folgende Dienste und Leistungen:

a) Beratung und Unterstiitzung bei der Umsetzung des personlichen Wohnprojekts,

b) Angebote zur Starkung der Fertigkeiten zum eigenstandigen Wohnen,

c) sozialpadagogische Wohnbegleitung und qualifizierte ambulante Hauspflege,

d) in das soziale Umfeld integrierte und auf die unterschiedlichen Bedurfnisse ausgerichtete Wohneinrichtungen,

e) Aufnahme und Begleitung von alteren Menschen mit Behinderungen in die Dienste fur Senioren, mit professioneller
Begleitung, auch in Form von Wohngemeinschaften,

f)  Aufnahme in Gastfamilien,

g) finanzielle Leistungen zur Deckung der Kosten fur Assistenz, die bei einem eigenstandigen Leben auferhalb der
Herkunftsfamilie anfallen.

(3) Fur Menschen mit Behinderungen mit einem hohen Bedarf an Gesundheitsleistungen werden eigene soziosanitére
Wohneinrichtungen angeboten.

(4) Das Land fordert die Entwicklung innovativer Wohnformen im 6ffentlichen und privaten Sektor.

™ Beschluss vom 12. Juni 2018, Nr. 566 - Leitlinien zur Familienanvertrauung von Erwachsenen - Widerruf des Beschlusses der Landesregierung
* Nr. 226 vom 08.02.2010

E;J Beschluss vom 18. Juli 2017, Nr. 795 - Richtlinien fur die Ermachtigung und Akkreditierung der Sozialdienste fur Menschen mit Behinderungen

Beschluss vom 21. Februar 2017, Nr. 213 - Genehmigung der "Leitlinien zur Gewéhrung von finanziellen Leistungen fur Personen mit
Behinderungen und fir Kriegs- und Dienstinvaliden™ - Widerruf des Beschlusses Nr. 873 vom 10.03.2013 "Richtlinien zu den finanziellen

‘44 Leistungen zugunsten der Menschen mit Behinderungen, Anlage A" und des Beschlusses Nr. 1469 vom 26.09.2011 "Kriterien zur Vergabe der
Leistung Selbstbestimmtes Leben und gesellschaftliche Teilhabe im Sinne des Art. 25 des DLH vom 11. August 2000 Nr. 30 in geltender
Fassung"

Art. 21 (Wohnungsbau und sozialer Wohnbau)

(1) Menschen mit Behinderungen wird auf der Grundlage der geltenden Landesbestimmungen Zugang zu den Programmen des
sozialen Wohnbaus gewabhrleistet.

(2) Der Wohnungsbau berucksichtigt die Wohnbedurfnisse von Menschen mit Behinderungen.

(3) Um das eigenstandige Wohnen von Menschen mit Behinderungen zu erleichtern, arbeiten die Dienste des Wohnungsbaus und des
sozialen Wohnbaus mit den zustandigen Sozialdiensten, den privaten, nicht gewinnorientierten Organisationen und der
Landesabteilung Soziales zusammen, von der Planung der Sozialwohnungen uber die Ausarbeitung der diesbeziiglichen
Zuweisungskriterien bis hin zur Organisation der Begleitung von Menschen mit Behinderungen auf ihrem Weg in die Eigenstandigkeit
und die Erhaltung derselben.

7. ABSCHNITT
GESUNDHEIT

Art. 22 (Leistungen)

(1) Der Landesgesundheitsdienst gewahrleistet auf Sprengel- und auf Krankenhausebene die Umsetzung fachubergreifender
MaRnahmen. Zum Schutz der Gesundheit der Menschen mit Behinderungen férdert er einheitliche, aufeinander abgestimmte
Betreuungs- und Rehabilitationsablaufe und erbringt angemessene medizinische und rehabilitative Leistungen. Er férdert die
Ubermittlung von Informationen durch das Gesundheitspersonal direkt an Menschen mit Behinderungen mittels Formen der
Kommunikation, welche den unterschiedlichen Arten von Behinderungen Rechnung tragen.

(2) In Zusammenarbeit mit dem Netzwerk der territorialen soziosanitaren Dienste gewahrleistet der Sudtiroler Sanitatsbetrieb, in der
Folge ,,Sanitatsbetrieb” genannt, weiterhin die derzeit geltenden wesentlichen Betreuungsstandards (WBS) auf staatlicher Ebene und
auf Landesebene.




(3) Durch die Betreuungskontinuitéat soll, unter Bericksichtigung ihrer besonderen Bedurfnisse, ein angemessenes Niveau an
Gesundheit und Eigenstandigkeit der Menschen mit Behinderungen im Verhéaltnis zu ihren Fahigkeiten und Fertigkeiten erreicht
werden.

Art. 23 (Zustandigkeit des Sanitatsbetriebs)

(1) Der Sanitatsbetrieb ergreift MaBnahmen der medizinischen Pravention, welche die Gesundheit férdern und das Auftreten von
Risikoverhalten verhindern.

(2) Der Sanitatsbetrieb:
a) sorgt fur Betreuungsablaufe, die den Zugang zu personalisierten Behandlungen und Leistungen erleichtern, indem in jedem
Gesundheitsbezirk mindestens eine Anlaufstelle fir Menschen mit Behinderungen eingerichtet wird,

b) implementiert vernetzte Organisations- und Fuhrungsmodelle, welche die Betreuungskontinuitat zwischen Krankenhaus- und
integrierter Hausbetreuung umsetzen,

c) sorgt fur Fruhdiagnosen, um Therapie- und Rehabilitationsablaufe zu gewahrleisten, die wiederum dazu beitragen, schwerere
Formen der Behinderung zu vermeiden;

d) sorgt, auf der Grundlage der einschlagigen Gesetzgebung des Staates und des Landes, fur eine auch innovative und
hochtechnologische prothetische Betreuung, sowie fur die Lieferung klinisch angemessener prothetischer Hilfsmittel,

e) gewahrleistet Menschen mit Behinderungen die notwendige Gesundheitsbetreuung in den sozialen Diensten und
Einrichtungen.

E;J Beschluss vom 23. Juli 2019, Nr. 638 - Betreuung von Menschen mit Autismus-Spektrum-Stérungen in Sudtirol

Art. 24 (Durchfuhrung)

(1) Die Vorsorge-, Diagnose-, Therapie-, und Rehabilitationsleistungen, welche die Einrichtungen des Landesgesundheitsdienstes fur
Menschen mit Behinderungen erbringen, missen, unter Bericksichtigung der spezifischen Bedirfnisse der Person in allen
Lebensphasen, innerhalb eines angemessen Zeitraums erfolgen.

(2) Die Leistungen laut Absatz 1 werden im Einklang mit den Gesetzes-, Ausrichtungs- und Planungsbestimmungen des Staates und
des Landes durch Einvernehmensprotokolle zwischen den betroffenen Kdrperschaften und offentlichen sowie nicht gewinnorientierten
privaten Diensten geregelt.

Art. 25 (Ausbildung)

(1) In Zusammenarbeit mit der Landesverwaltung, den auf Landesebene tatigen offentlichen und privaten vertragsgebundenen
Koérperschaften und unter Einhaltung der jeweiligen Zustandigkeit:

a) plant und organisiert der Sanitatsbetrieb Aus und Weiterbildungsveranstaltungen far die Arztinnen und Arzte fur
Allgemeinmedizin, die Kinderarztinnen und Kinderérzte freier Wahl sowie fur das eigene Gesundheitspersonal mit dem Ziel,
die Gesundheit der Menschen mit Behinderungen zu férdern, ihrer sozialen Ausgrenzung entgegenzuwirken und uber die
verschiedenen Formen der barrierefreien Kommunikation zu informieren,

b) gewahrleistet der Sanitatsbetrieb die Informa-tion und Ausbildung von Familienangehérigen und anderen, die Menschen mit
Behinderungen bei ihrer klinischen Betreuung begleiten.

Art. 26 (Abkommen)

(1) Der Sanitatsbetrieb kann zur Durchfihrung der MaBnahmen laut Artikel 22 Abkommen mit den auf Landesebene téatigen
offentlichen und vertragsgebundenen privaten Kdrperschaften schlieRen.

Art. 27 (Uberwachung)

(1) Damit die Leistungen laut Artikel 22 korrekt und transparent erbracht werden kénnen, werden zeitnah ausfiuhrliche Informationen




uber ergriffene MalBhahmen sowie Uuber MaRnahmen, die im Fall neuer Anforderungen zum Schutz der Gesundheit der Menschen
anzuwenden sind, zwischen den flr die soziosanitare Betreuung von Menschen mit Behinderungen zustandigen Diensten ausgetauscht.

8. ABSCHNITT
KULTUR, FREIZEIT, SPORT UND TOURISMUS

Art. 28 (Teilnahme an den Initiativen und Zugang)

(1) Menschen mit Behinderungen nehmen gleichberechtigt mit anderen am kulturellen Leben sowie an Initiativen in den Bereichen
Erholung, Sport und Tourismus teil.

(2) Die privaten und offentlichen Kérperschaften, die Initiativen in den Bereichen Kultur, Erholung, Sport und Tourismus organisieren,
fordern durch spezifische MalRnahmen die Teilnahme von Menschen mit Behinderungen und gewahrleisten den Zugang zu den
Veranstaltungsorten.

(3) Im Rahmen ihrer Zustandigkeit unterstitzen die 6ffentlichen Korperschaften die Umsetzung der Ziele laut Absatz 2
folgendermalRen:

a) sie organisieren Sensibilisierungs- und Informationsinitiativen sowie Aus- und Fortbildungen zur Férderung der Inklusion,
auch durch den Ausbau des Ehrenamts;

b) sie berucksichtigen die oben genannten Ziele bei der Gewahrung von Beitragen an Korperschaften, die Initiativen in den
Bereichen Kultur, Erholung, Sport und Tourismus vorantreiben und organisieren.

9. ABSCHNITT
ZUGANGLICHKEIT UND MOBILITAT

Art. 29 (Zuganglichkeit)

(1) Menschen mit Behinderungen wird die Zuganglichkeit zu ihrem physischen Umfeld, zu Transportmitteln, zu Information und
Kommunikation, einschlieBlich Informations- und Kommunikationstechnologien, im Einklang mit den geltenden EU-, Staats- und
Landesbestimmungen gewabhrleistet.

(2) Die offentlichen und privaten Kérperschaften, welche 6ffentliche Dienste anbieten, machen die Informationen zuganglich und
erleichtern die Kommunikation, indem sie fur Menschen mit unterschiedlichen Formen der Behinderung Unterstitzung anbieten und
geeignete Technologien zur Verfugung stellen.

(3) Das Land fordert im Sinne von Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe d) im Rahmen seiner Zustandigkeiten den Zugang zu neuen
Technologien und zu Informations- und Kommunikationssystemen.

(4) Das Land fordert die Sensibilisierung und Ausbildung des Personals sowie von Menschen mit Behinderungen und ihrer Angehérigen
im Bereich der Zugéanglichkeit und der leicht verstandlichen Kommunikation sowie der Verwendung von Hilfsmitteln verschiedener Art.

(5) Gesetze und weitere offizielle Dokumente, die Menschen mit Behinderungen besonders betreffen, werden auch in Leichter Sprache
verfasst.

(6) Die Inklusion der gehorlosen und taubblinden Menschen wird auch durch die Unterstitzung, Férderung und Verbreitung der

Gebardensprache und der taktilen Gebardensprachen anerkannt. 2)

5)Art. 29 Absatz 6 wurde eingefuigt durch Art. 14 Absatz 3 des L.G. vom 24. Mai 2016, Nr. 10.

Art. 30 (Mobilitat)




(1) Das Land trifft wirksame MaRnahmen, um Menschen mit Behinderungen persodnliche Mobilitat mit maximaler Inklusion und
Eigenstandigkeit zu gewahrleisten, insbesondere durch:

a) Zugang zu den Technologien und Hilfsmitteln im Sinne von Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe d),

b) barrierenfreien Zugang zu den 6ffentlichen Verkehrsmitteln gemafi den geltenden EU-, Staats- und Landesbestimmungen,
c) finanzielle Leistungen fur den Ankauf und den Umbau von Privatkraftfahrzeugen,

d) finanzielle Leistungen fur die Beforderung und die Begleitung von Menschen mit Behinderungen,

e) Schulungen der Fahrerinnen und Fahrer, der Begleitpersonen und der Menschen mit Behinderungen selbst tber
Mobilitatstechniken,

f)  Forderung von innovativen Projekten und von Mobilitatstraining, welche die Inklusion, die Eigenstandigkeit und das
selbstbestimmte Leben von Menschen mit Behinderungen im Bereich der Mobilitat vorantreiben.

(2) Menschen mit Behinderungen werden von ihrem Wohnort zu den Kindergarten und Schulen laut Artikel 6 Absatz 1 im Einklang mit
den geltenden Landesbestimmungen folgendermaRen beférdert und begleitet:

a) mit offentlichen Verkehrsmitteln, sofern diese fur die betreffende Person zuganglich sind, gegebenenfalls auch mit
Begleitdienst,

b) durch Befoérderungsdienste fur Schulerinnen und Schiiler oder eigene, barrierefreie Beforderungsdienste, gegebenenfalls
auch mit Begleitdienst,

c) durch die Familie, die im Rahmen der finanziellen Leistungen laut Absatz 1 Buchstabe d) ein Kilometergeld beantragen kann.

(3) Menschen mit Behinderungen erreichen die teilstationaren Sozialdienste selbststandig; sind sie nicht dazu in der Lage, erhalten sie
ein spezifisches Training, das sie entsprechend vorbereitet. Sind sie auch danach nicht in der Lage, die Dienste selbststandig zu
erreichen, so sorgen Familienangehorige fur die Beférderung und Begleitung und kdnnen dafur im Rahmen der finanziellen Leistungen
laut Absatz 1 Buchstabe d) ein Kilometergeld in Anspruch nehmen. Kann die Familie nach Vorlage einer entsprechenden Begriindung
nicht die Beforderung und die Begleitung tbernehmen, sorgen die Sozialdienste dafur:

a) durch Begleitdienst in den &ffentlichen Verkehrsmitteln, sofern diese fur die betreffende Person zuganglich sind,

b) durch die bestehenden Beforderungsdienste fir Schilerinnen und Schuler laut Absatz 2 Buchstabe b), sofern Platze
verfugbar sind,

c) durch eigene, barrierefreie Beférderungsdienste, die von den Tragerkorperschaften der Sozialdienste organisiert werden, bei
Bedarf auch mit Begleitdienst.

(4) Fur den Beforderungsdienst laut den Absatzen 2 und 3, der von geeigneten privaten, nicht gewinnorientierten Kérperschaften
durchgefuhrt wird, ist keine Erméachtigung zur Ausiibung eines Mietwagendienstes mit Fahrer erforderlich.

10. ABSCHNITT
MITBESTIMMUNG UND KOORDINATION

Art. 31 (Sudtiroler Monitoringausschuss)

(1) Beim Sudtiroler Landtag wird ein Monitoringausschuss eingerichtet, der die Umsetzung der UN-Konvention Uber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen férdert und standig Uberwacht.

(2) Der Monitoringausschuss hat folgende Aufgaben:

a) er uberwacht die Umsetzung der UN-Konvention Uber die Rechte von Menschen mit Behinderungen,

b) er verfasst einen Jahresbericht fur den Landtag zum Stand der Umsetzung der UN-Konvention in Sudtirol und der
Rechtsnormen auf Landesebene, welche MaRnahmen oder Dienste fur Menschen mit Behinderungen vorsehen,

c) er gibt Gutachten und Empfehlungen ab,

d) er schlagt Studien und Forschungen zur Ausrichtung von Aktionen und MalRnahmen zur Forderung der Rechte von Menschen
mit Behinderungen vor,

e) erinformiert die Bevolkerung durch offentliche Anhorungen uber die Rechte von Menschen mit Behinderungen.

(3) Der Monitoringausschuss besteht aus folgenden sieben Mitgliedern:

a) funf Personen mit Behinderungen stellvertretend fur unterschiedliche Formen der Behinderung,
b) eine Fachperson der wissenschaftlichen Forschung im Bereich Behinderung und Inklusion,

c) eine Fachperson fur Chancengleichheit und Antidiskriminierung.




(4) Die Mitglieder des Monitoringausschusses werden vom Sidtiroler Landtag fir die Dauer der Legislaturperiode ernannt. Der
Monitoringausschuss ist bei seiner Arbeit unabhangig, seine Mitglieder arbeiten ehrenamtlich. Im Rahmen ihrer Tatigkeit im

Monitoringausschuss bestrittene Kosten werden ihnen erstattet, gegebenenfalls auch fur persdnliche Betreuung und unterstitzende
KommunikationsmaBnahmen.

(5) Die Modalitaten fur den Monitoringaus-schuss und fur die Unterstitzung seiner Tatigkeit werden mit Beschluss des
Landtagsprasidiums festgelegt.

Art. 32 (Einbeziehung)

(1) Das Land gewahrleistet die aktive Einbeziehung von Menschen mit Behinderungen und der Organisationen, die sie vertreten:

a) inden Phasen der Planung, Umsetzung und Bewertung der Malnahmen und Dienste, die sie betreffen,

b) bei der Planung und Umsetzung innovativer MalRnahmen und Dienste.

(2) Das Land fordert die Einbeziehung von Menschen mit Behinderungen und von Organisationen, die sie vertreten in beratenden
Gremien der Landesregierung bestehend aus mindestens funf Mitgliedern, wenn diese Themen behandeln, die Menschen mit
Behinderungen direkt betreffen.

Art. 33 (Koordinierung und Sammlung der Daten)

(1) Zur effizienten Koordinierung von MaRnahmen und Diensten fur Menschen mit Behinderungen sammelt die Abteilung Soziales des

Landes bei den verschiedenen zustandigen Amtern die Daten im Bereich Behinderungen und organisiert regelmaRige Treffen der
Landesabteilungen.

11. ABSCHNITT
PERSONAL

Art. 34 (Zuweisung von Personal)

(1)Die Dienste, die Beratung, sozialpddagogische Begleitung, Betreuung und Pflege fir Menschen mit Behinderungen anbieten,
mussen uUber qualifiziertes Personal mit Fachkompetenz in den Bereichen Betreuung, Erziehung und Sozialpadagogik verfugen. In den
von o6ffentlichen Korperschaften gefuhrten Sozialdiensten gemaf Artikel 1 des Landesgesetzes vom 30. April 1991, Nr. 13, welche dem
bereichstbergreifenden Landeskollektivvertrag unterliegen, ist die Verlangerung befristeter Arbeitsvertrage unter Bericksichtigung der
geltenden gesetzlichen Bestimmungen zulassig. &)

(2)Steht in den geltenden Rangordnungen kein qualifiziertes Personal zur Verfiigung, kann mittels 6ffentlichem Auswahlverfahren und
fur maximal 36 Monate auch Personal mit einer mit dem gesuchten Berufsbild ahnlichen Qualifikation beauftragt werden, damit der
Betrieb in den Diensten ohne Unterbrechung gewahrleistet ist. 7)

(3) Fur das Personal laut Absatz 1 gilt die selbe wdchentliche Arbeitszeit wie fur Landesbedienstete mit Verwaltungsfunktionen; im
Rahmen der Kollektivvertrage wird festgelegt, wie viel Arbeitszeit Beratungen, Planungs-, Vorbereitungs- und
Dokumentationstatigkeiten sowie der Aus- und Weiterbildung vorzubehalten ist, in jedem Fall mindestens ein Achtel der wéchentlichen
Arbeitszeit.

(4)Fur das den Schulen und Kindergarten zugewiesene Personal, fur Supplenzen oder bei besonderem Bedarf, kbnnen in Reihenfolge
der Rangordnung auch Auftrage fur kurzere Zeitraume als ein Schuljahr erteilt werden. 8)

(5) Das Personal laut Absatz 4 arbeitet in den Schulen und Kindergarten, in welchen der Unterricht in ihrer Muttersprache erteilt wird.

(6) Die Bestimmungen der Absatze 3 und 4 kénnen durch die Kollektivvertrage erganzt werden.

6)Art. 34 Absatz 1 wurde so ersetzt durch Art. 19 Absatz 2 des L.G. vom 25, September 2015, Nr. 11.




7)Art. 34 Absatz 2 wurde so ersetzt durch Art. 19 Absatz 3 des L.G. vom 25, September 2015, Nr, 11.
8)Art. 34 Absatz 4 wurde so ersetzt durch Art. 19 Absatz 4 des L.G, vom 25. September 2015, Nr, 11.

12. ABSCHNITT
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Art. 35 (Ubergangsbestimmungen)

(1) Die Leistungen und Maflinahmen laut diesem Gesetz werden vom Land selbst, von den delegierten Kérperschaften oder anderen
offentlichen oder privaten Koérperschaften auf der Grundlage der jeweiligen institutionellen Zustandigkeiten sowie von Vereinbarungen
erbracht, die nach den geltenden Rechtsnormen geschlossen werden. Die in Artikel 10 des Landesgesetzes vom 30, April 1991, Nr. 13,

in geltender Fassung, enthaltenen Verweise auf das Landesgesetz vom 30, Juni 1983, Nr. 20, das durch Artikel 37 dieses Gesetzes
aufgehoben wird, sind auf die entsprechenden, von diesem Gesetz vorgesehenen Aufgaben zu beziehen.

(2) Fur die Umsetzung der in diesem Gesetz vorgesehenen Mallhahmen sorgt die Landesregierung durch den Erlass von Verordnungen
und anderen Verwaltungsakten im Einklang mit der staatlichen Gesetzgebung.

(3) Die Sozialhilfeleistungen zugunsten der Kriegs- und der Dienstversehrten werden von den Tragern der sozialen Dienste nach den

Kriterien und Modalitaten gewahrt, die in der Durchfihrungsverordnung zu Artikel 7/bis des Landesgesetzes vom 30. April 1991, Nr.
13, festgelegt sind.

(4) Artikel 22 Absatz 1 des Landesgesetzes vom 18. August 1988, nr. 33, in geltender Fassung, erhélt folgende Fassung:

»1. Die Ausgaben im Bereich der arztlichen Behandlung, der Krankenpflege, der Rehabilitation und der pharmazeutischen Versorgung
werden bei der Berechnung des Tagessatzes nicht bertcksichtigt. Sie werden, falls nicht direkt vom Sanitatsbertrieb gewahrleistet, den
Einrichtungen aufgrund der von der Landesregierung festgelegten Kriterien rickvergitet. Die Ausgaben fur die Leitung und
Koordination des Pflegebereiches werden Uber den Tagessatz abgedeckt. Die Landesregierung legt die Berufsbilder fest, welche die
Funktion der Pflegedienstleitung ausiiben kénnen.*

(5) In Artikel 22 Absatz 4 des Landesgesetzes vom 18. August 1988, nr. 33, in geltender Fassung, werden in der italienischen Fassung
die Worter ,,ai lungodegenti“ durch die Woérter ,,agli ospiti“ ersetzt.

Beschluss vom 21. Februar 2017, Nr. 213 - Genehmigung der "Leitlinien zur Gewahrung von finanziellen Leistungen fur Personen mit
Behinderungen und fiur Kriegs- und Dienstinvaliden™ - Widerruf des Beschlusses Nr. 873 vom 10.03.2013 "Richtlinien zu den finanziellen

44 Leistungen zugunsten der Menschen mit Behinderungen, Anlage A" und des Beschlusses Nr. 1469 vom 26.09.2011 "Kriterien zur Vergabe der
Leistung Selbstbestimmtes Leben und gesellschaftliche Teilhabe im Sinne des Art. 25 des DLH vom 11. August 2000 Nr. 30 in geltender
Fassung"

Art. 36 (Schlussbestimmungen)

(1) Die Landesregierung genehmigt den Wortlaut dieses Gesetzes auch in Leichter Sprache sowie ein Glossar zum Gesetz.

Beschluss vom 25. August 2015, Nr. 990 - Genehmigung der Ubersetzung des Gesetzes vom 14.07.2015, Nr. 7, "Teilhabe und Inklusion von
+" Menschen mit Behinderungen", in die "Leichte Sprache"

Art. 37 (Aufhebungen)

(1) Das Landesgesetz vom 30. Juni 1983, Nr. 20, in geltender Fassung, ist aufgehoben.

13. ABSCHNITT




FINANZBESTIMMUNGEN

Art. 38 (Finanzbestimmungen)

(1) Die Tarife der Sozialdienste, die zu Lasten der Nutzer und ihrer Familiengemeinschaft gehen, werden auf der Grundlage von Artikel

7 des Landesgesetzes vom 30, April 1991, Nr. 13, in geltender Fassung, festgesetzt.

(2) Die Deckung der Ausgaben, die sich aus diesem Gesetz ergeben, in H6he von geschéatzten jahrlichen 3.425.000 Euro, erfolgt durch

die Kiurzung der Ausgabenermachtigung auf der Haushaltsgrundeinheit 09100 gemaR Landesgesetz vom 23, Dezember 2014, Nr, 11,
um einen Betrag in Hohe von 1.200.000 Euro und durch die Ausgabenbereitstellungen des Landeshaushaltes, welche schon zu Lasten
des Haushaltsjahres 2015 auf den Haushaltsgrundeinheiten 04105, 04115, 05100, 05105, 09105 und 11100 bestimmt wurden und fur

die MaBnahmen des durch Artikel 37 dieses Gesetzes aufgehobenen Landesgesetzes vom 30, Juni 1983, Nr. 20, in geltender Fassung,

autorisiert waren.
(3) Die Ausgaben zu Lasten der folgenden Hauhaltsjahre werden mit jahrlichem Finanzgesetz festgelegt.

Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es als Landesgesetz zu befolgen und
fur seine Befolgung zu sorgen.




